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BANCO CENTRAL DE CHILE

ACTA RESPONDIENTE A LA SESION INARIA N° 520 DEL CONSE
DEL BAN ENTRAL DE CHILE CELEBRADA EL JUEVES 20 DE JUNIO DE 1

En Santiago de Chile, a 20 de junio de 1996, siendo las 16,00 horas, se
celebra la Sesion Ordinaria N° 520 del Consejo del Banco Central de Chile, bajo la
presidencia del titular don Roberto Zahler Mayanz, con la asistencia del Vicepresidente don
Jorge Marshall Rivera y con la asistencia de los consejeros sefiora Maria Elena Ovalle Molina
y sefiores Pablo Pifiera Echenique y Alfonso Serrano Spoerer.

Asistieron, ademas, los senores:

Gerente General, don Camilo Carrasco Alfonso;

Fiscal y Ministro de Fe Subrogante, don Jorge Carrasco Vasquez;
Gerente de Divisién de Comercio Exterior y Cambios
Internacionales, don Gustavo Diaz Vial,

Gerente de Division Gestion y Desarrollo, dona Susana Leon Millan;
Gerente de Division de Estudios, don Nicolas Eyzaguirre Guzman;
Gerente de Division Internacional, don Guillermo Le Fort Varela;
Revisor General, don Mario Ulloa Lépez;

Presidente de la Comision Fiscalizadora de Normas de

Cambios Internacionales, don Jorge Rosenthal Oyarzun;

Jefe de Prosecretaria, senora Cecilia Navarro Garcia.

Se deja constancia que se ha hecho entrega al senor Ministro de Hacienda y
a los senores Consejeros, de una relacion de los acuerdos adoptados durante del mes de
mayo de 1996, con mencién a los acuerdos cumplidos y por cumplir, conforme lo dispone el
nimero 3.- del Articulo 22 del ARTICULO PRIMERO de la Ley N° 18.840.

I.  Pronunciamiento sobre Provectos de Acta correspondientes a las sesiones N°s. 507, 511
12E lebradas el 2 m 1 re ivamente.

El Presidente abre la Sesion presentando a los senores miembros del
Consejo los Proyectos de Acta correspondientes a las sesiones N°s. 507, 511 y 512E,
celebradas el 23 y 30 de mayo de 1996, cuya version final se aprueba sin observaciones.
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\\. om nocimi \0 siguiente:
rencia de Division rnacional
Memorandum N° 35, que informa autorizaciones de prepagos de créditos
externos registrados en el Banco Central de Chile, otorgadas durante el mes de mayo de
1996, en conformidad con lo establecido en el Acuerdo N° 387-07-941124.
Memorandum N° 36, que informa autorizacién de prepago de crédito externo
registrado en el Banco Central de Chile, con refinanciamiento sin encaje, otorgada

durante el mes de mayo de 1996, en conformidad con lo establecido en el Acuerdo
N° 489-05-960321.

Ill. Temas Tratados:
- Proposiciéon de sanciones y reconsideraciones acordadas por la Comision Fiscalizadora
de Normas de Cambios Internacionales en la Sesion N° 284 de fecha 11 de junio de
1996.

- Solicitudes para adquirir divisas en el Mercado Cambiario Formal no afectas a la
obligacion de liquidacion.

- Créditos externos para financiamiento de proyectos - Modificacion del Acuerdo N° 475-
03-960111.

- Reemplazo del Capitulo Ill.F.3 del Compendio de Normas Financieras

- Varios.

520-01-960620 - Comision Fiscalizadora de Normas de Cambios Internacionales - Proposicion

ncion reconsideraciones - Memorandum N° 284.

El Presidente de la Comision Fiscalizadora de Normas de Cambios
Internacionales da cuenta de la proposicion de sanciones y reconsideraciones formuladas por
dicha Comision:

El Consejo tomo conocimiento de las proposiciones de que se trata y acordo
lo siguiente:

1° Aplicar las multas cuyos numeros y montos se indican, a las firmas que se sefalan, por
no dar cumplimiento a la obligacion de informar sobre el resultado de las operaciones de
exportacion y el destino de las divisas provenientes de las mismas y al no remitir la
pertinente informacion dentro del plazo de 60 dias desde su notificacién, amparadas por
las Declaraciones de Exportacion que se mencionan:
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RUT. Declaracion Nombre Multa N° Monto US$
Ex ion
296531-8
1-15517 5.364.-
293742-K
1-15518 1.008.-
92831-K
1-15519 4.626.-
294159-1 297998-K 1-15520 18.609.-
295542-8 298907-1 1-15521 21.082.-

296389-7 297739-1
1-15522 15.120.-

294495-7 294654-2 1-16523 36.288.-

294666-6 295031-0
296191-6 298493-2

298533-5 1-16524 135.728.-
71398-3 273322-0

276394-4 1-15525 12.054.-

293446-3

1-156526  7.258.-

2° Aplicar las multas cuyos numeros y montos se indican, a las firmas que se senalan, por
haber informado fuera del plazo establecido sobre el resultado de las operaciones de
exportacion y el destino de las divisas provenientes de las mismas, en las operaciones
amparadas por las Declaraciones de Exportacion que se mencionan:

R.U.T. Declaracion Nombre Multa N° Monto
Ex ion U.T.M.
298302-2 2-00544 5.-
272615-1 2-00545 9.~
275444-9 2-00546 5.~

91743-1 92115-3
93109-4 2-00547 15.-

294793-K 295044-2
295045-0 298030-9
298031-7 298032-5 2-00548 30.-

205623-8 295696-3 2-00549 10.-
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R.U.T. Declaracion Nombre Multa N° Monto

Exportacion U.T.M.
293709-8 294667-4 2-00550 10.-
94128-6 2-00551 5.-
21125-9 2-00552 5.-
303836-4 2-00553 5.-
298745-1 2-00554 5.-
278049-0 279281-2

2-00555 10.-
96316-6 97708-6
97709-4 97726-4
97727-2 97729-9
97913-5 98361-2 2-00556 40.-
98029-K 2-00557 5.-
91071-2 2-00558 5.-
73601-0

2-00559 5.-
71531-7

2-00560 5.-
294467-1 307846-3
281765-3 281800-5
257844-6 2-00561 25.-
92747-K

2-00562 5.-
272424-8 272425-6
272622-4 273527-4
273529-0 273532-0
275601-8 2-00563 35.-

3° Dejar sin efecto, en atencion a los nuevos antecedentes proporcionados que acreditan
que la situacion producida se debid a un error en la aplicacion de la documentacion, las
multas cuyos numeros y montos se indican, que les fueran aplicadas a las firmas que se
sefalan, por informar fuera del plazo establecido sobre el resultado de las operaciones de
exportacion y el destino de las divisas provenientes de las mismas, en las operaciones
amparadas por las Declaraciones de Exportaciéon que se mencionan :

R.U.T. Declaracion Nombre Multa N° Monto
Ex ion U.T.M.
69377-1 68270-2 2-00298 10.-

L/7
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Declaracion
Ex i

292991-5 295516-9
295976-8 297523-2

299145-9

296683-7 298251-4

299160-2 71158-1
71159-K  71400-9

276681-1

Nombre

20.06.96 5.-

Multa N° Monto
U.T.M.

2-00382 25.-

2-00453 30.-

2-00349  5.-

4° Rechazar las reconsideraciones a las multas cuyos numeros y montos se indican, que les
fueran aplicadas anteriormente a las firmas que se senalan, por informar fuera del plazo
establecido sobre el resultado de las operaciones de exportacion y el destino de las
divisas provenientes de las mismas, en las operaciones amparadas por las Declaraciones
de Exportacion que se mencionan, en atencion a que no aportan mayores antecedentes :

R.U.T.

Declaracion
Ex ion
285933-K

261784-0

282724-1

Nombr

Multa N° Monto

U.T.M.
2-00322
(4-00075) 5.
2-00144
(4-00076)  5.-
2-00146
(4-00077) 5.

El Gerente de Division de Comercio Exterior y Cambios Internacionales
somete a consideracion del Consejo solicitudes presentadas por diversas entidades en las que
piden se les libere de la obligacion de liquidar las divisas que adquieran en el Mercado
Cambiario Formal, por los motivos que en cada caso se indican, peticiones que han sido
analizadas por la Gerencia de Division de Comercio Exterior y Cambios Internacionales.

El Consejo acordd autorizar las solicitudes de adquisicion de divisas en el
Mercado Cambiario Formal no afectas a la obligacion de liquidacion que se detallan en Anexo
que se acompana a la presente Acta y forma parte integrante de este Acuerdo.
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El Gerente de Division Internacional informa que por cartas de fechas 14 de
mayo y 7 de junio del afio en curso, el Estudio de Abogados Philippi, Yrarrazaval, Pulido &
Bruner, ha solicitado autorizacion para registrar un crédito externo que por un monto total de
US$ 150.000.000 ha otorgado Credit Suisse, en calidad de acreedor, a

en calidad de deudor, con el objeto de atender al financiamiento de la
construccion de una central hidroeléctrica, en la Octava Region del pais.

Los interesados hacen presente que la estructura del crédito es la propia de
los "Proyect Financing" que aunque cuentan con financiamiento externo, sélo son generadores
de moneda corriente y que en su etapa de construccién, al carecer él o los acreedores de
mayores seguridades, dado el mayor riesgo relativo que asumen, al no contar con mas
garantia que el propio proyecto requieren que los fondos, una vez desembolsados, y mientras
no sean destinados a los fines del proyecto, puedan ser mantenidos en una cuenta en el
exterior, a nombre del deudor y desde alli ser invertidos en instrumentos financieros y
finalmente destinados a los fines contemplados en la norma vigente, esto es: traer las divisas
al pais y liquidarlas en el Mercado Cambiario Formal o pagar directamente en el exterior,
importaciones o servicios autorizados y relacionados con el proyecto. Todo esto sin perjuicio
que las obligaciones de encaje se cumplirian en cada oportunidad y por el monto de cada
desembolso del crédito.

Hace presente el senor Le Fort, que si bien él esta facultado para resolver las
solicitudes de registro de créditos externos con cldusulas especiales, cuando ellas cuentan
con el V°B° de Fiscalia y se atengan a los criterios aceptados por el Banco Central, el crédito
que solicita registrar en esta oportunidad, por parte de contiene algunas clausulas
que exceden la citada facultad, segun sefiala a continuacion :

a) Se trata de un solo contrato de crédito que daria lugar a dos registros en
el Banco Central. Uno al amparo del DL 600 como Crédito Asociado a Inversion Extranjera por
un monto de US$ 65.624.650.- y uno al amparo del la letra C del Capitulo XIV del Titulo | del
Compendio de Normas de Cambios Internacionales por un monto de US$ 84.375.350.-

Lo anterior tiene su explicacion en el hecho que Ibener como deudor, estara
formada en un 50% por capitales extranjeros amparados en el DL 600 por un monto de US$
28,5 millones con lo cual sélo puede asociar créditos por un monto maximo de US$ 65,6
millones (relacién 30-70 fijada por el CIE). Este crédito salicitado seria por un monto total de
US$ 150 millones, por lo que el remanente corresponderia a los capitales nacionales no
amparados en el DL 600.

b) Requieren poder y mantener, a nombre del deudor, una cuenta corriente
en el exterior destinada a recibir los desembolsos del crédito el cual se efectuard en
parcialidades, con un monto minimo de desembolso ascendente a US$ 410.000.

¢) Mientras mantengan saldos sin utilizar en la citada cuenta en el exterior,
requieren poder invertirlos en aquellos instrumentos de inversién que hayan convenido las
partes.

Indica el sefior Le Fort que segun Fiscalia se requiere de la aprobacion del
Consejo para autorizar las condiciones del punto anterior, por cuanto ellas exceden las
facultades delegadas en el Gerente de Division Internacional y agrega que las condiciones
solicitadas no son contradictorias con las politicas vigentes, no presentan mayores problemas
de control ni requisitos adicionales al respecto, y parecen razonables para el financiamiento de
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proyectos. Una vez cumplida la obligacion de encaje, no deberia haber objeciéon para que
puedan realizar inversiones con los saldos temporalmente no utilizados, en la forma que
hubieren convenido las partes involucradas.

El Consejo acordé reemplazar el inciso primero del N° 2 del Acuerdo 475-03-
960111, por los siguientes :

"Facultar al Gerente de Division Internacional para que resuelva, con la conformidad
previa de la Fiscalia y dentro de los criterios que se han aplicado hasta la fecha, las
solicitudes de registro de créditos externos cuyas clausulas especiales no se contengan
en las normas que establece el Capitulo XIV del Titulo | del Compendio de Normas de
Cambios Internacionales. Tratandose de créditos destinados al financiamiento de
proyectos, podran autorizar que los recursos del préstamo ya desembolsados, pero aun
no utilizados, se destinen a la adquisicion de activos financieros en el exterior, a nombre
del deudor, hasta que ellos sean utilizados para los fines permitidos por las normas del
Capitulo XIV del Titulo | del Compendio de Normas de Cambios Internacionales.

Por otra parte, la Division Internacional podra autorizar que un mismo contrato de crédito
divida el monto en varios registros amparados en diferentes regimenes de inversion".

El Gerente de Divisiéon Estudios indica que por Oficio Ordinario N° 3193, la
Superintendencia de Administradoras de Fondos de Pensiones solicité dejar sin efecto la
inclusion de los agentes de valores entre las entidades que forman el Mercado Secundario
Formal Nacional para las transacciones de titulos de los fondos de pensiones. Al consultarse
al respecto a la Superintendencia de Valores y Seguros, fiscalizadora de dichos agentes, ésta
se inclina por privilegiar los sistemas de negociacion basados en la subasta publica, es decir,
las bolsas de valores, por sobre los agentes de valores.

El sefor Eyzaguirre senala que mediante Oficio Ordinario N° 11446, la
Superintendencia de AFP ha solicitado incluir en el Capitulo 111.F.3 del Compendio de Normas
Financieras, algunas clausulas y precisiones que contribuirian a perfeccionar la definicion de
Mercado Secundario Formal de la referida norma, y especificar las atribuciones de la
Superintendencia al respecto.

Continua informando que por Oficio Ordinario N° 4262, la Superintendencia
de AFP ha enviado su conformidad a los cambios acordados, en reunién sostenida con esa
Superintendencia por la Gerencia de Analisis Financiero, referente a las modificaciones a
introducir al Capitulo I1.F.3 del Compendio ya citado, sobre mercados secundarios formales.

El Consejo acord6 reemplazar el Capitulo 11l.F.3 del Compendio de Normas
Financieras por el siguiente :
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MERCADOS SECUNDARIOS FORMALES
PARA TRANSACCION DE TITULOS DE FONDOS DE PENSIONES

Para efectos de lo dispuesto en los articulos 45, letra 0), y 48, incisos 102y 112, del Decreto
Ley N° 3.500, de 1980, habra dos tipos de mercado secundario formal (MSF), uno nacional
y otro extranjero, compuesto por las entidades que esta norma determina.

A. MERCADO SECUNDARIO FORMAL NACIONAL

Conforme al articulo 48 del DL. 3500, se entendera por MSF nacional aquél en que los
compradores y vendedores participan simultanea y publicamente en la determinaciéon del
precio de los titulos que se transan en él, y que informa diariamente el volumen y los
precios de las transacciones efectuadas.

Se entenderéd formado por las siguientes entidades o personas:

1. Toda entidad constituida en Chile como bolsa de valores segun dispone el Titulo VIl de
la Ley N° 18.045 y los corredores de bolsa que actian como miembros de ella.

2. Los bancos comerciales, que cuenten con una clasificacion de riesgo igual o superior a
AA- y nivel 1-, respectivamente, para los instrumentos de largo y corto plazo que emitan,
a fin de que las Administradoras de Fondos de Pensiones (en adelante las
Administradoras) contraten con ellos los "forwards" autorizados para la cobertura de
riesgo de sus operaciones.

B. MERCADO SECUNDARIO FORMAL EXTERNO

El MSF externo es aquél en el que debe llevarse a cabo la transaccion de los instrumentos
financieros en que se puede efectuar la inversion externa de los fondos de pensiones.

Se entenderé formado por las siguientes entidades o personas:

1. Bolsas de valores y bolsas de futuros, debidamente reconocidas, fiscalizadas, e inscritas,

cuando corresponda, en los registros de los mercados extranjeros en que actuaran las
Administradoras y/o sus respectivos mandatarios o administradores de inversiones.
Las referidas bolsas podran ser del tipo convencional, como New York Stock Exchange,
o bien puramente electrénicas, como por ejemplo NASDAQ, y deberan estar localizadas
en paises que cuenten con una clasificacion de riesgo soberano igual o superior a la
categoria AA para: Standard & Poor's, IBCA, Duff & Phelps, Thompson Bank Watch,
Fitch Investor Service o Aa2 para Moody's; dicha clasificacion de riesgo debera ser
otorgada por al menos dos de las clasificadoras internacionales senaladas
precedentemente. Estas bolsas deberan contar con un reglamento interno y exigencias
minimas para la inscripcién y transaccion de titulos, y con sistemas electronicos de
informacion en tiempo real. Excepcionalmente, en consideracion a factores adicionales, y
previa solicitud fundada de la Superintendencia de Administradora de Fondos de
Pensiones (en adelante la Superintendencia), se autorizaran bolsas de valores o de
futuros localizadas en paises con categorias de riesgo soberano inferiores.

2. Agentes de valores y corredores de bolsa ("dealers" y "brokers"), en adelante, los
intermediarios, debidamente inscritos y autorizados en sus respectivos mercados por una
autoridad fiscalizadora formal (como es, por ejemplo, la Securities and Exchange
Commission de los Estados Unidos de América).
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Estos intermediarios podran ser tanto de aguéllos gque actian en bolsas oficiales como
tuera de ellas (mercado “over the counter" u OTC) y en todo caso, debera tratarse de
personas juridicas sometidas a fiscalizacion, a un marco normativo que las afecte, y a
requerimientos de capital minimo relativos tanto a sus patrimonios como al tipo de
operaciones que efectien. Dichos requerimientos deberan ser mayores para aquellos
intermediarios que operen por cuenta de terceros ("as agents") y por cuenta propia ("as
principals", o "propietary trading"), que para los que operen sélo por cuenta de terceros.
Tales intermediarios deberan tener acceso a sistemas electronicos de informacion en
tiempo real respecto del precio de los instrumentos financieros que negocien, y deberan
operar en mercados de paises que cuenten con una clasificacion de riesgo soberano
igual o superior a la categoria AA para: Standard & Poor's, IBCA, Duff & Phelps,
Thompson Bank Watch, Fitch Investor Service o Aa2 para Moody's; dicha clasificacion
de riesgo debera ser otorgada por al menos dos de las clasificadoras internacionales
senaladas precedentemente. Excepcionalmente, en consideracion a factores
adicionales, y previa solicitud fundada de la Superintendencia, se autorizaran
intermediarios que operen en mercados de paises con categorias de riesgo soberano
inferiores.

3. Bancos autorizados para captar dinero del publico y/o intermediar valores tanto para si
como para terceros, y que para si mismos o para los titulos que emitan cuenten con una
clasificacion de riesgo de corto o largo plazo no inferior a las siguientes categorias:

Agencia clasificadora Categoria de riesgo
Corto plazo Largo plazo

Moody's P1 A3
Standard & Poor's A1l A-
IBCA A1 A-
Duff & Phelps D1- A-
Thompson Bank Watch TBW1 A

Fitch Investor Service F1 A-

4. Fondos de inversion abiertos y cerrados, esto es, aquéllos ante los cuales la cuota de
participacion se puede adquirir (y rescatar, en el caso de los abiertos) directamente, cuya
sociedad administradora 0 su matriz estén constituidas en paises con clasificacion de
riesgo soberano igual o superior a la categoria AA para: Standard & Poor's, IBCA, Duff &
Phelps, Thompson Bank Watch, Fitch Investor Service o Aa2 para Moody's; dicha
clasificacion de riesgo debera ser otorgada por al menos dos de las clasificadoras
internacionales sefaladas precedentemente. Los respectivos fondos deberan estar
adecuadamente normados y fiscalizados, por una entidad supervisora oficial del mercado
en el que hagan oferta publica de sus cuotas, requiriéndose ademas que el precio de
rescate de sus cuotas sea informado a través de un medio publico de difusion de
caracter internacional. Tratandose de fondos cerrados, sus cuotas deberan estar

inscritas y siendo transadas en alguno de los mercados que cumplan con lo dispuesto en
el nimero 1 anterior.

Il. La verificacion de los requisitos que impone esta norma, correspondera a la Administradora
cuando recurra al MSF nacional. Para la verificacion del cumplimiento de los requisitos de
MSF externo, la Administradora seré responsable de proporcionar la informacién necesaria
a la Superintendencia, de acuerdo a la normativa que ésta establezca al respecto.
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Las entidades o personas que constituyan el MSF nacional, deberdn proporcionar a la
Superintendencia la informacién que ésta requiera, y dentro del plazo que les fije al efecto,
acerca de las transacciones de titulos efectuadas con recursos de los Fondos de
Pensiones.

El Vicepresidente pide la palabra para el Gerente de Division de Comercio
Exterior y Cambios Internacionales, don Gustavo Diaz.

El sefor Diaz solicita incluir un asunto urgente en el tema "Varios". Se trata
de un fax que ha recibido recién de la Embajada de Chile en Buenos Aires relacionado con las
negociaciones que se estan llevando a cabo en el Mercosur, mediante el cual el sefior Manuel
Valencia en su cargo de negociador chileno, le ha comunicado que Brasil se ha opuesto al
ingreso de Chile por no haber firmado nuestro pais el Protocolo que se cred dentro del marco
de ALADI y para solucionar controversias.

Senala el sefior Diaz que se acordd no suscribir el Protocolo citado por
considerar que no era pertinente, debido a la simplicidad de nuestras normas que permitieron
simplificar el tema operativo,siendo esto planteado frente a ALADI.

Por lo expuesto, el sefior Diaz propone, para dar respuesta lo antes posible,
que Fiscalia estudie este asunto dentro de la tarde ya que esa Unidad participd en la
redaccion del texto de dicho Protocolo.

El sefior Marshall sugiere al sefior Zahler que delegue en el Gerente de
Division de Comercio Exterior y Cambios Internacionales la consulta correspondiente y
cualquier duda que exista, en el transcurso de la tarde, lo resuelva directamente con el
Presidente el que tendria facultad para decidir si se requiere de una aprobacion superior, si es
que se trata de un evento mayor.

Asi se acuerda.

Por su parte, el Vicepresidente se refiere a una Comision Informal que en el
mes de agosto del afio 1995, se formd con el Comité de Inversiones Extranjeras para evitar
diversas filtraciones.

En ese momento, sefala, se consideré que habia dentro del Compendio de
Normas de Cambios Internacionales una autorizacion para que los inversionistas que
hubiesen presentado solicitudes al Comité de Inversiones Extranjeras, al amparo del D.L. 600,
ya podian hacer el ingreso de divisas y liquidarlas en el Mercado Cambiario Formal y recuerda
que en esa ocasion se consideré que la liquidacion de divisas debia hacerse sélo previa
autorizacion del Comité citado y que los representantes nuestros en esas condiciones de
estudio iban a hacer una propuesta.

Como posteriormente hubo cambios en la Division Internacional, el sefior
Marshall solicita que las minutas intercambiadas se rescaten para ver en qué etapa esta ese
tema pendiente.

El Consejero Serrano solicita que el Gerente de Division de Estudios recopile
esos antecedentes, pero el sefior Marshall sugiere que sea don Miguel Fonseca que fue la
persona que participd en ese asunto.
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El Presidente, sefior Zahler, pide al Gerente de Division Internacional que
consulte con don Miguel Fonseca qué informacion existe. Si hay dudas, le encarga al senor
Le Fort que revise con el Gerente de Division de Estudios y una vez que el Gerente de
Divisiéon Internacional tenga esos antecedentes, que haga un Proyecto de Acuerdo si es
necesario. De lo contrario, que envie un Mail informando los motivos por los cuales estima no
modificar el Compendio.

No habiendo mas temas que tratar, se levanta la Sesion a las 16,25 horas.

JORGE MARSHALL RIVERA
& Vicepresidente

ZAHLER MAYANZ
Presidente

e 77
PA%OPINEITA EC =NIQUE
Consejero

2 ,
JORGE CARRASCO VASQUEZ ALFONSO SERRANO SPOERER
Ministro de Fe (S) Consejero

?ﬁ Incl.: Anexo Acuerdo N° 520-02-960620



GERENCIA DIVISION COMERCIO EXTERIOR Y CAMBIOS INTERNACIONALES
GERENCIA COMERCIO EXTERIOR Y CAMBIOS INTERNACIONALES

DEPARTAMENTO CAMBIOS INTERNACIONALES

NOMINA DE SOLICITUDES PARA ADQUIRIR DIVISAS EN EL MERCADO CAMBIARIO FORMAL NO AFECTAS A LA OBLIGACION DE LQUIDACION , PRESENTADAS POR LA GERENCIA DE DIVISION COMERCIO EXTERIOR Y CAMBIOS
INTERNACIONALES AL CONSEJO DE ESTE BANCO CENTRAL DE CHILE PARA SU APROBACION.

Ne 69 SESION Ne CELEBRADA EL |
EMPRESA CONCEPTO MONTO USS

Asistencia Técnica USS 664.189,00 Para pagar a la firma * Geoquest Reservoir Technologies “., de U.S.A., asesoria que
tiene por finalidad realizar estudios petrofisicos, geoldgicos, evaluacion de
técnicas para ingenieria de yacimientos y aplicacion de modelos matemdaticos
en computador.

Asistencia Técnica USS 252.984,00 Para pagar a la frma “ ME & P LTD.", de Inglaterra, asistencia técnica consistente
en un estudio titulado * Andlisis Politica Estratégica de Inversidon, Precios y
Regulacién Infraestructura M.O.P."

Asistencia Técnica USS 310.053,00 Para pagar a la firma “ Duke Engineering & Services Inc.”, de US.A., asistencia
técnica por los servicios de administracion, supervision e inspeccidn de los
contratos de ingenieria, suministro, construccion, montaje y puesta en servicio de
la Central termoeléctrica Nueva Renca |, ubicada en la ciudad de Santiago.

Contrato de Arriendo USS 109.600,00 Para pagar a la firma " Lewisystems Menasha Corporation “., de U.S.A., el arriendo
de un molde para producir bandejas plasticas para el transporte de pan.

TOTAL US$ 1.336.826,00
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IGNACIO KLEIN/LA'TORRE JORGE ROSENTHAL OYARZUN

GERENTE DE COMERCIO EXTERIOR
Y CAMBIOS INTERNACIONALES




"ASISTENCIA TECNICA "

Znap-Magallanes Asistencia Técnica
D-762 AT-2136
Ministerio de Obras Asistencia Técnica
Publicas-Direccion AT-2137

de Planeamiento.

D-866

US$ 664.189,00

US$ 252.984,00

Se autoriza la adquisicion de divisas en el M.C.F. no afectas a la oblig.a‘:l(?'rl
de liquidacién, para pagar a la firma " Geoquest ReservoirTechnologi€® °
de U.S.A., asesoria que tiene por finalidad realizar estudios petroffS‘C,os’
geolGgicos, evaluacion de técnicas para ingenieria de yacimientos y aplicac! G

de modelos matemadticos en computador.

Las remesas al exterior se deberdn efectuar a través de una empresa pancarid ©
casa de cambios autorizada, bajo el cédigo 25.26.03, concepto 015,
acompainando a la planilla de operacién de cambios respectiva, copia de esta
autorizacion, factura y comprobante de pago del impuesto adicional.

Se hace presente que los gastos por concepto de pasajes, como asimismo: los
de estada en el pais, deben ser pagados en moneda nacional.

VALIDEZ: 30.06.97

Se autoriza la adquisicién de divisas en el M.C.F. no afectas a la obligaclén
de liquidacién, para pagar a la firma " ME & P LTD. ", de Inglaterra-
asistencia técnica consistente en un estudio titulado " Andlisis POHUC?
Estratégica de Inversi6n, Precios y Regulacién Infraestructura M.O.P."

Las remesas al exterior se deberdn efectuar a través de una empresa bancarid 50
casa de cambios autorizada, bajo el cédigo 25.26.03, conceptO 012,
acompaando a la planilla de operacién de cambios respectiva, copia de gsta
autorizacion, factura y comprobante de pago del impuesto adicional.

Se hace presente que los gastos por concepto de pasajes, como asimismo los
de estada en el pais, deben ser pagados en moneda nacional.

VALIDEZ: 31.12.96

Carta de Peticion.
Anexo N° 2.

Informe Favorable del
Depto.Precios y Valores.

Carta de Peticion.
Anexo N° 2.

Informe Favorable del
Depto.Precios y Valores.



ASISTENCIA TECNICA "
Asistencia Técnica
AT-2139

"ARIOS"
Contrato de
Arriendo.
VA-1179

US$ 310.053,00

US$ 109.600,00

Se autoriza la adquisicién de divisas en el M.C.F. no afectas a la obligacién
de liquidacidn, para pagar a la firma " Duke Engineering & Services Inc. ",
de U.S.A., asistencia técnica por los servicios de administracion, supervision €
inspeccion de los contratos de ingenieria, suministro, construccion, montaje y
puesta en servicio de la Central Termoélectrica Nueva Renca [, ubicada en la
ciudad de Santiago.

Las remesas al exterior se deberdn efectuar a través de una empresa bancaria o
casa de cambios autorizada, bajo el cddigo 25.26.03, concepto 015,
acompanando a la planilla de operacién de cambios respectiva, copia de esta
autorizacion, factura y comprobante de pago del impuesto adicional.

Se hace presente que los gastos por concepto de pasajes, como asimismo, los
de estada en el pais, deben ser pagados en moneda nacional.

VALIDEZ: 28.02.98

Se autoriza la adquisicién de divisas en el Mercado Cambiario Formal no
afectas a la obligacion de liquidacion, para pagar a la firma " Lewisystems
Menasha Corporation " , de U.S.A., el arriendo de un molde para producir
bandejas pldsticas para el transporte de pan. Los pagos se efectuardn en base
al nimero de bandejas fabricadas y vendidas, a razén de US$ 1,37 con el
molde BTT2302.

Las remesas al exterior se deberdn efectuar a través de una empresa bancaria
0 casa de cambios autorizada, bajo el cddigo 25.26.03, concepto 023,
acompanando a la Planilla de Operacion de Cambios, copia de esta
autorizacién, facturas y Declaracién de Admision Temporal vigente.

Validez: 31.07.96

¢ Carta de Peticion.
¢ Anexo N° 2.

¢ Informe Favorable del
Depto.Precios y Valores.

¢ Carta

¢ Contratos de
Arrendamiento.

¢ Informe Favorable del
Depto.Precios y Valores.

¢ Carpeta VA-1179.





